MEMO-ZIN HIKAYESI'NDE "YER" MOTIFi

Ahmet TURAN

Dogu vc Giuneydogu Anadolu'da yer-
lesik bulunan asiretlerimiz arasinda pek
meshur olan ve ayrica Kuzey lrak’la ve
Azerbaycan'da da bilinen "Memo-Zin
Hikayesi", diger adiyla "Meme Alan Des-
tan1", Tirk kaltlrinin, Tirk mitolojisinin
onemli unsurlarinin izlerini tasimaktadir.

Bu izlerden, 6rnegin; silah tizerine and
icme, kus sekline girme, kan damlasindan
¢alinin yesermesi, agizdan alev ¢ikmasi,
denizden al ¢ikmasi, sa¢c kesme, Hizir, yi-
lan, yedi sayisi, U¢ sayisi gibi motifleri,
ccsilli yazilarimizda detayli olarak isle-
mistik (

Bu yazimizda ise, "yer" motifini ele
alacagiz. "Yer” yahul "loprak™ motifinin,
anlam itibariyle kilturumuizdeki konumu,
Memo-Zin Hikayesi’ndcki ile aynidir. Bu
hikdyede, Mcmo ile Zin’in asklari konu
ediliyor ve olay Cizre'de gegiyor. Bilindi-
gi gibi, Cizre, Sirnak ilimizin bir ilgesidir.
Birkag yuzyillik ge¢misi bulunan séz ko-
nusu hikayede gegen, érnegin; “yer yaril-
mas!"”, "yedi kat yer™, "kara toprak"
gibi kavramlar, Tirk mitolojisinde var
olan unsurlardir.

Konuya iliskin olarak, hikdyede su ifa-
delere yer verildigini gérmekleyiz:

"Memo, her iki kardesin ustlerine gel-
digini gorince,

Ceko'nun (g yilhik sézlist Zin'le yan-
yana oturmak lan ¢ok utanmisti.
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icinden belki on kez demisti: 'Keske
yer yarilsaydl da ben yedinci kata go-
milseydim.'

Zin de Kastel Pinari’ndan, Gul Su-
yu'ndan doéndi.

0O da Memo kadar, bugin yaptikarin-

dan pismandi.

Kirkbir cariyeylc birlikte eve donda,
blyidk bir utang icinde, O da yer yarilsin
ve yedi kat altina gémilsin islerdi, tim
bu cariyelerle birlikte.

Tek, kendisinin vc Memo'nun adinin
olumsuz bigimde dile distigini duyma-
saydi..."

Bu ifadelerde, dnemli mitolojik izler
gormekteyiz. Tlrk mitolojisi konusunda
bir otorite olan merhum Prof. Dr. Bahaed-
din Ogel, "yedi kat yer™ in Tiirk mitolo-
jisindeki mevkiini de incelemistir. Mer-
hum Ogel, "Tirk Mitolojisi" isimli eserin-
de, konuya soyle bir agiklik getirmektedir:

"Bali Tirklerine goére, yer yedi kat
idi. 'Yedi' rakami, Cin mitolojisinde dc
biyuk bir énem tasirdi. Fakat iran mitolo-
jisinde bu sayinin daha orijinal 6zellikeri
vardir. Bugiin, islamiyet vc Iran kiltirleri
ile,tarih boyunca hi¢ bir ilgi kurmamis
olan Bati Sibirya ve Fin-Ugor kavimlcrin-
dc de, gok ve yer katlarinin sayilari, ye-
di'dir. Bu inanisin iran mitolojisi yolu ile
Orla Asyaya yayilip yayilmadigint bilmi-
yoruz. Béyle bir tesir olsa bile, islami-
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yet'tcn vc hatla isa'dan ¢ok 6nceleri basla-
mis bulunmasi daha muhtemeldi. Eski Or-
ta Asya ve Anadolu Tirkleri'nc gore yer,
'vedi kal' idi. Huccndi de 'Lctafctna-
me'sinde soyle diyordu:

"Yariikan Adem-u hurt melekni.

Tozaktan ars-ii kursi viu felekii,

Tokuz cflakni askar muallak,

Yeti kat yemi hem kilgan mutabbak!"

Yani; 'Adem ile huri meleken yaratan,
gégu ve gok carkini susleyen, Dokuz fe-
lek burglarini hi¢ bir yere baglamadan,
boslukta asan. Yedi kat yeri, hem yaratan
vc hem debirinidigeri tizerine dizen Tanr!"

islamiyet'in vc iran edebiyatinin tesir-
leri, bu siir Gzerinde acik olarak gorulir-
ler. Bunu inkar etmege imkan yoktur. An-
cak, 'dokuz burg veya felek* ile 'yedi kat
yer', islamiyet'le hi¢ bir ilgisi olmayan,
Sibirya Turkleri'ninn mitolojilerinde dc
vardir. Dokuz gok, yedi kat yer* gibi de-
yimler, Sibirya Turk edebiyatinda ¢cok go-
rilen sozlerdir.

Kirgizlarin da soyle bir atasdzleri var-
dir: 'Cer kulagi ceti kal', yani, 'yerin kula-
g yedi kattir’. Kirgizlar demek istiyorlar
ki, yer gibi, kulagi da yedi kattir' ve 'her
soylenen sey duyulabilir'. Ayrica, Dlnya
bu sebepten dolayidir ki, haberler ve ya-
yintilarla doludur." (3)

Bir Altay efsanesine gdre dc; Yeralti-
nin hakani, yedi kat yerin altinda yasa-
yan Cilan-Mongus™ idi. Altay Turkge-

si'nde "¢ilan", "yilan" demekti,

"Meme Alan Dcslam"nda; hem Me-
mo'nun, hem dc Zin’in Mer yarilma-
sindan sozetmeleri disunduricudr.

Eski Tliklcr, mezara "yercun", yani
"yerci” demislerdi. "Yere batmak",
"yere bat!", yani "kaybolmak”, "yok
ol!" sdzeri de, hep bu biyuk sonla ilgili
deyimlerdi. »
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Gunlmuz Turkgesinde de benzer de-
yimler kullanilmaktadir: "yere batasica"”,
"yerin dibine gegmek"”, "yer yarilip igine
ge¢mek (girmek)", "yere batmak", "yere
gecmek”, "yerlere gegcmek" ~

Yerin yarilmasi veya ¢okmesi disun-
cesi, eski Turk edebiyati drnekleri olan
Goktirk / Orhon Kilabeleri'nde de yer al-
mistir: "Ey Tir Milleti! Gékyikilmasa, yer
¢Okmese, seni kim ortadan kaldirabilir?"

Bu s6zlerden anlasiliyor ki; gogu, yi-
kilabilen bir kabuk gibi dustinen eski
Turklcr, yerin de bir catisi olduguna inani-
yorlar. En buyuk feladket ve belki dc "ki-
yamet", goégun ¢okmesi, yiklmasi ve yerin
de yarilmasi idi.(7)

Bu motif, bazi destanlarimiza da geg-
mistir. "Saluk Bugra Han Deslam"nda
soyle denilmektedir:

"... Bir gece Bugra Han, amcasini is-
lam dinine davet etti. Amcasi kabul etme-
di. Bunun {zerine yer yarildi ve yanlan
yere Bugra Han'in amcasi gomilip kay-
boldu..." (8)

Yine "ycr"le ilgili olarak, "Meme Alan
Dcstani'ndan su dizeleri da aktariyoruz:

"Dediler: 'Dunyanin topragi G¢limizin
basina olsun!

Siti, 6ne ¢ikip dedi: Toprak basiniza...'
Yedinci giin, Zin dc 6ldi, gogup gitti.

Cizre halki, buyuk-kugiik, Zin'in 8lusi
basinda toplandilar.

Zin'in oluasunt ahp gotirduler tanta-
nayla,

Cizre’nin buyukleri, kodamanlari bir-
likte yurtdiler,

Goturup Mcmo’nun yaninda bir tirbe
kazdilar.
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Zin'in 6lustini kara topraga koydu-
lar."(9)

"Kara toprak® deyimi, Osmanlilarca
oldugu kadar, Kirgiz Tirkleri'nin edebiya-
tinda ve Cagatay lehcesinde de ¢ok yay-
gindir. O/.bckler, buna "kara tofrak"
derlerdi. Rengi kara olan topraklarla bera-
ber, manevi anlamda toprada ve "mezar"a
da bdyle denirdi.

Turk topluluklarinin ¢cogu, "kara top-
rak' sozl ile hemen "6lim” ve "mezar"
hatirlarlar. Anadolu'da, ""toprak onun ba-
sina" bedduasiyla, ne demek istenildigi
biliniyor. Toprak, 6limdn bir semboll gi-
bidir. Olen bir dost icin kullanilan, "top-
rak salmak™ deyimi dc, Turk kultur vc
al'ancsinin dzantuld, fakat vefa hislerini
canlardiran gizel bir hatirasidir. Cogu
Turk lehcgelerinde "toprak salmak" sézi,
"6len bir dostla vedalasmak" anlamina ge-
lirdi. Olen bir akraba veya dostum mezari-
nin basina gidip, birkac kirek toprak at-
makl!..

"Kutadgu-Bilig"te de:
"iliglig saray, ordu, karsi kodup,
Yag yer tdsenip, yaturlar kadip"

Yani; "insanoglu fanidir, sisli saray-
larini birakip, kara topraga ddsenerek
yatacaktir" deniyordu.(10"

"Kara yer", "kara toprak" gibi deyim-
lerin Dede Korkut Destanlari'nda da gok
sik kullanildigini bilmekteyiz.

Ayni duygu ve distinceler, Tlrk halk
ozanlarinin siirlerine de yansimistir.

Unli ozanimiz Karacaoglan, bir siirin-
de:
"Karacoglan der ki basa yazildi
Didem yasi ceyhim oldu stiziildi
Kefenim bicildi kabrim kazildi
Mezarimin Usti karalandi gel."
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derken, bir baska siirinde dc, soyle de-
mektedir:

"Arap at Usttinde kaldi postumuz

ikrardan doéndii mii ola dostumuz

Yarin bir giin kara toprak Ustimiz

Curdadur hey Benli Suna’m curadar."(1'1)

16. Yiuzyilda yasamis halk ozanlari-

mizdan Pir Sultan Abdal'in seslenisi ise
soyledir:

ve

"E@er gdgertiben bostan olursam

Su halkin diline destan olursam

Kara toprak senden ustiin olursam

Ben dc bu yayladan Sah'a giderim."»

Asik Veysel'in meshur "Toprak™ siirini
Ozellikle bu siirin susl olan "benim sa-

dik yarim kara topraktir" dizesini, bilme-
yenimiz yok gibidir.
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